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If the user manual is not printed in your local language, then please
enter our website to see if it is found online under the model you have.

The website address is: www.denver-electronics.com
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Caution — please read carefully!

e Do not try to open your smartwatch.

e Do not use the watch in the ocean or in pools deeper than 2 meters.

e Only charge with the original charging cable included in this package.

e Do not attempt to replace the smartwatch battery yourself. You may
damage the battery which can cause overheating and injury. The lithium
battery should be replaced only by a skilled engineer and must be
recycled or disposed in a proper way.

e [f using a PCin order to charge the smartwatch (via the USB port), please
make sure the PCis turned on. If it goes into hibernate mode, it will stop
charging.

e Correct disposal of this product. This marking indicates that this product
should not be disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and connect systems or contact the retailer where
the product was purchased.

e Please notice, the heartrate sensor in this smartwatch is not a medical
device and cannot be used for that purpose. If you have a condition
where you or your doctor want to monitor your heartrate, you should use
a professional medical device instead. This smartwatch heartrate sensor
is meant for use when doing sports and being active.

e Please consult with your doctor before use, if you have pacemaker or
other things that might be affected by using optical heartrate sensor
and/or GPS system.

e Congratulations with your new DENVER SW-510 Smartwatch. This watch
has a lot of smart functions, so we suggest that you take a few minutes
and read this short manual.

Main features:

e Bluetooth smartwatch with GPS function & heartrate sensor
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Multi-Sport mode (running, walking, climbing, cycling, and indoor running)
Track your sport performance, get heartrate shown and map over your
route

Shows weather and temperature

Use it as pedometer to track your daily steps and quality of sleep
Synchronize phonebook and answer or reject calls directly on the watch
Display SMS, emails, calendar events and social media activity

Remote control music playback, remote capture photo on smartphone
500mAnh lithium polymer battery with 7-10 days standby time

Compatible with iOS7 or above and Android 4.4 and above

Overview

Smart Watch

1. Touch screen \L

2. Shortcut key for Sport
mode

3. Power button

4. Charging terminals
5. Heart rate sensor

Charging

If you use a Power Adaptor (Not included), Power Adaptor current is: 5V,
500mA.

It takes 2-hours to fully charge the smart watch, please follow steps
below to charge.
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1. Make sure the POGO-pins on the Charging Cable fit correctly onto the
charging terminals on the back of smart watch.
2. Plug the big end of the USB cable to a power source.

How to use

Turn on: Hold press power button in 3 seconds

Go to main menu: Swipe from right to left on watch face interface
Switch main menu: Swipe up/ down

Confirm: Tap the icon

Exit: Swipe from left to right

Return to watch face interface: Short press power button on any
interfaces

Sport mode shortcuts: Press the upper button

Check notifications: Swipe from left to right on watch face interface
Switch submenu/ shortcuts: Swipe up/ down

Turn off: Hold press power button in 3 seconds

Swipe left and right Slige up and down Click

®@eee

When turning on smart watch, you will see the watch face.

ENG-3



Swipe left to get into main menu, right to get connection reminder or
notification shortcut page, up to get sports data and down to get basic
settings.

Pair with smart phone

Mobile phone requirement: Android 4.4 and above, i0S7.0 and above

Search for, and download app called: DENVER Smart Life from Google

Playstore or Apple Appstore.

1. Enable Bluetooth on your smart phone

2. Open DENVER Smart Life App on your smart phone, set up your profile
on Settings.

3. Tap “Connect device” on Settings, select the name of your smart watch
(or your smart watch name_LE on iPhone) and select your device in the
list for connection.

Step 2: Pairing for calling function

Go to Phone “Settings”—”Bluetooth” and select your smart watch name

in the list of devices for connection.
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< Pair new device

SW-510
=

BTP-P33
) SW-510_LE
=l= SW1311H

L SW1312H

Watch face

Long press current watch face, you can swipe left and right to choose the
watch face you prefer.

Sport mode

Press the upper button to get in, or swipe left on the watch face to enter
in sport. There are 5 sport modes- running, walking, climbing, cycling,
indoor running. Slide up/ down to select the sport mode you want to start.

’\' Walking

Oﬁ.b Cycling

Running
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GPS

When using GPS function, make sure to manually activate it before usage.
a. Go outdoors to an open area.

The front of the device should be oriented toward the sky.
b. Wait while the device locates satellites.

Pedometer and sleep monitor

The watch has built-in pedometer, and will track your steps during the
day. In the app you can set up your daily goal. You can also turn on
sedentary alarm.

The watch also registers your sleep and will give you an overview over
your sleep in the app (show you how many hours of deep sleep and light
sleep you have)

Calls

You can both make a call and take a call on the watch itself. There are
built-in speaker and microphone. (Please notice you need the phone
within Bluetooth range).

SMS/notifications

Will be shown on the watch when paired with your smartphone.

More other functions
Swipe up/down or left/right to enjoy more smart functions.

We hope you like your new smartwatch. If you want more information
there is a full manual in English on our website.
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Please notice - All products are subject to change without any notice. We
take reservations for errors and omissions in the manual.

ALL RIGHTS RESERVED, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

e B

Electric and electronic equipment and included batteries contains
materials, components and substances that can be hazardous to your
health and the environment, if the waste material (discarded electric and
electronic equipment and batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the
crossed out trash can symbol, seen below. This symbol signifies that
electric and electronic equipment and batteries should not be disposed of
with other household waste, but should be disposed of separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the
appropriate and designated facility. In this manner you make sure that
the batteries are recycled in accordance with legislature and will not
harm the environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic
equipment and batteries can either be submitted free of charge at
recycling stations and other collection sites, or be collected from the
households. Additional information is available at the technical
department of your city.

Hereby, Inter Sales A/S declares that the radio equipment type SW-510 is
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
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Please enter: www.denver-electronics.com and then click the search
ICON on topline of website. Write modelnumber: SW-510

Now enter product page, and red directive is found under
downloads/other downloads.

Operating Frequency Range: 256 MHZ
Max Output Power: 0.56W
Warning Lithium battery inside

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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Vorsicht - bitte aufmerksam lesen!

Versuchen Sie nicht Ihre Smartwatch zu 6ffnen.

Verwenden Sie die Uhr nicht im Meer oder in Pools, die tiefer als 2 Meter
sind.

Laden Sie sie nur mit dem in dieser Packung enthaltenen Ladekabel.
Versuchen Sie nicht selber die Batterie der Smartwatch zu ersetzen. Sie
kénnen die Batterie beschddigen und das kann zu Uberhitzung oder
Verletzungen fihren. Die Lithiumbatterie sollte nur von einer geschulten
Fachkraft ersetzt und muss auf korrekte Weise recycelt oder entsorgt
werden.

Falls Sie zum Laden der Smartwatch einen PC nutzen (tGber den USB-
Anschluss), sorgen Sie dafiir, dass der PC eingeschaltet ist. Geht er in den
Ruhezustand, wird das Laden gestoppt.

Entsorgen Sie dieses Produkt ordnungsgemal’. Dieses Symbol bedeutet,
dass das Gerat innerhalb der EU nicht mit dem Hausmll entsorgt werden
darf. Zur Vermeidung von Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch
unkontrollierte Entsorgung recyceln Sie das Gerat auf
verantwortungsvolle Weise, um die Wiederverwertung von nattrlichen
Ressourcen zu unterstlitzen. Bitte geben Sie das Gerat an einer
Sammelstelle fir Elektroschrott ab oder wenden Sie sich an lhren
Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass der Herzfrequenzsensor in dieser Smartwatch
kein medizinisches Gerat ist und nicht als solches benutzt werden kann.
Falls Sie eine Erkrankung haben, bei der Sie oder Ihr Arzt lhre
Herzfrequenz Gberwachen mochten, sollten Sie stattdessen ein
professionelles medizinisches Gerat benutzen. Der Herzfrequenzsensor
dieser Smartwatch ist dazu gedacht, dass Sie ihn beim Sport nutzen oder
wenn sie auf andere Art und Weise aktiv sind.

Bitte ziehen Sie vor der Benutzung einer Smartwatch lhren Arzt zu Rate,
wenn Sie einen Herzschrittmacher oder etwas anderes haben, dass durch
die Nutzung eines optischen Herzfrequenzsensors und/oder GPS-Systems
beeinflusst werden kann.
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Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb Ihrer neuen DENVER SW-510
Smartwatch. Diese Uhr verfligt tiber eine Vielzahl intelligenter Funktionen
und wir schlagen Ihnen deshalb vor, sich ein paar Minuten Zeit zu
nehmen und diese kurze Bedienungsanleitung zu lesen.

Hauptmerkmale:

Bluetooth-Smartwatch mit GPS-Funktion & Herzfrequenzsensor
Multi-Sport-Modus (Laufen, Walken, Bergsteigen, Radfahren und Indoor
Running)

Verfolgen Sie Ihre Sportleistung, lassen Sie sich wahrend lhrer ganzen
Strecke lhre Herzfrequenz und die Streckenkarte anzeigen

Zeigt Wetter und Temperaturanzeige

Nutzen Sie die Smartwatch als taglichen Schrittzahler und zur
Nachverfolgung lhrer Schlafqualitat

Synchronisieren Sie lhr Telefonbuch und beantworten oder weisen Sie
Anrufe direkt auf Ihrer Uhr ab

Anzeige von SMS, E-Mails, Kalendereintragen und Social-Media-
Aktivitaten

Fernbedienung fir Musikwiedergabe, Fernbedientes Fotografieren mit
dem Smartphone

500 mAh Lithium-Polymer-Akku mit einer Standby-Zeit von 7 - 10 Tagen
Kompatibel mit iOS7 oder hoher und Android 4.4 und héher

Uberblick L

Smartwatch

1. Touchscreen L

2. Direkttaste fur i
Sportmodus

3. Einschalttaste

4. Ladepole

5. Herzfrequenzsensor
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Laden

Falls Sie ein Netzteil verwenden (nicht enthalten), ist der Netzteilstrom: 5
V, 500 mA.

Das vollstandige Laden der Smartwatch dauert 2 Stunden. Bitte befolgen
Sie die unten angegebenen Schritte zum Laden.

.

T5g
SRy
:};i\‘
T3 LF
RS-t

1. Vergewissern Sie sich, dass die POGO-Pins des Ladekabels richtig auf
den Ladeanschliissen auf der Rlickseite der Smart Watch sitzen.

2. SchlieBen Sie das groRRe Ende des USB-Kabels an eine Stromquelle an.

Bedienungshinweise

Einschalten: Driicken und halten Sie die Einschalttaste fiir 3 Sekunden
Aufrufen des Hauptmeniis: Wischen Sie auf dem Zifferblatt von rechts
nach links

Wechseln im Hauptmenii: Wischen Sie nach oben/unten

Bestatigen: Tippen Sie auf das Symbol

Verlassen: Wischen Sie von links nach rechts

Zuriick zum Zifferblatt: Driicken Sie die Einschalttaste auf einer
beliebigen Oberflache

Direkttasten fiir Sportmodus: Driicken Sie die obere Taste
Benachrichtigungen uberpriifen: Wischen Sie auf dem Zifferblatt von
links nach rechts

Untermenii/Direkttasten wechseln: Wischen Sie nach oben/unten
Ausschalten: Driicken und halten Sie die Einschalttaste flir 3 Sekunden
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Swipe left and right Slide up and down Click

®deee

Beim Einschalten der Smarttwatch erscheint das Zifferblatt.

Wischen Sie nach links, um zum Hauptmentu zu gelangen, nach rechts, um
die Seite mit den Verbindungserinnerungen oder benachrichtigungs
verknupfungen aufzurufen, nach oben, um Sportdaten abzurufen, und
nach unten, um die Grundeinstellungen abzurufen.

Koppeln mit einem Smartphone

Anforderungen an das Mobiltelefon: Android 4.4 und hoéher, i0S7.0 und
hoher

Suchen und laden Sie diese App herunter: Denver Smart Life aus dem
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Google Playstore oder Apple Appstore.

1. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone

2. Offnen Sie auf lhrem Smartphone Denver Smart Life und legen Sie in
den Einstellungen |hr Profil an.

3. Tippen Sie in den Einstellungen auf “Connect Device”, wahlen Sie den
Namen |hrer Smartwatch (oder Ilhren Smartwatchnamen_LE auf dem
iPhone) und wahlen Sie lhr Gerat in der Liste fir die Verbindung aus.

Schritt 2: Koppeln fir Anruffunktion

Gehen Sie zu den Einstellungen “Settings” — “Bluetooth” des Telefon und

wahlen Sie den Namen lhrer Smartwatch in der Liste der zu verbindenden

Gerate.

< Pair new device

Visible as "Lenovo K55" to other devices

SW-510
=B BTP-P33
4 SW-510_LE

=l= SW1311H

=« SWI1312H

Gesicht beobachten

Wenn Sie das aktuelle Zifferblatt lange driicken, kénnen Sie nach links
und rechts wischen, um das von lhnen bevorzugte Zifferblatt
auszuwahlen.
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Sportmodus

Driicken Sie die obere Taste, um einzusteigen, oder wischen Sie auf dem
Zifferblatt nach links, um in den Sport einzusteigen. Es gibt 5 Sportarten -
Laufen, Gehen, Klettern, Radfahren, Laufen in der Halle. Wischen Sie nach
oben / unten, um den Sportmodus auszuwahlen, den Sie starten mochten.

Elndoor Running

’\' Walking

[ d
/5 Cimbing

o 147 o
Oﬁb Cycling (/ Climbing

Running

GPS

Wenn Sie die GPS-Funktion verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie sie vor
der Verwendung manuell aktivieren.
a. Gehen Sie ins Freie auf eine offene Flache.
Die Vorderseite der Uhr sollte zum Himmel zeigen.
b. Warten Sie, wahrend die Uhr die Satelliten sucht.

Schrittzahler und Schlafmonitor

Mit ihrem eingebauten Schrittzahler wird die Uhr lhre Schritte wahrend
des Tages nachverfolgen. Sie konnen in der App eingeben, wie viele
Schritte Sie als lhr tagliches Ziel erreichen wollen. Sie kénnen auch den
Alarm fir Sitzen einschalten.

Die Uhr zeichnet auch lhren Schlaf auf und gibt lhnen dazu in der App
einen Uberblick (Anzahl der Stunden von tiefem und von leichtem Schlaf)

Anrufe

Sie konnen auf der Uhr selbst einen Anruf sowohl tatigen als auch
empfangen. Die Uhr hat Lautsprecher und Mikrofon eingebaut. (Bitte
beachten Sie, dass Mobiltelefon muss sich innerhalb des Bluetooth-
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Bereichs befinden).

SMS/Benachrichtigungen
Werden auf der Uhr angezeigt, wenn sie mit lhrem Smartphone
gekoppelt ist.

Weitere andere Funktionen
Wischen Sie nach oben / unten oder links / rechts, um intelligentere
Funktionen zu nutzen.

Wir hoffen |hre neue Smartwatch gefallt lhnen. Falls Sie mehr
Informationen wilinschen, finden Sie auf unserer Webseite eine
ausfihrliche Bedienungsanleitung in Englisch.
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Bitte beachten - Technische Anderungen am Produkt, Irrtiimer und
Auslassungen im Handbuch vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

CE B

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien enthalten
Materialien, Komponenten und Substanzen, welche fir Sie und lhre
Umwelt schadlich sein konnen, sofern die Abfallmaterialien (entsorgte
elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien) nicht korrekt
gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der
durchgestrichenen Milltonne, wie unten abgebildet, kenntlich gemacht.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Altgerate
sowie Batterien nicht mit dem Hausmill entsorgt werden diirfen, sie
miussen separat entsorgt werden.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie lhre erschopften Batterien
bei den entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen
Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt
werden und keine Umweltschaden anrichten.

Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen
elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum
Recycling abgegeben werden kdnnen, alternativ erfolgt auch Abholung.
Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehorde lhrer
Gemeinde.
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Hiermit erklart Inter Sales A/S, dass der Funkanlagentyp SW-510 der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:

Bitte geben Sie ,,www.denver-electronics.com” ein. Klicken Sie dann auf
das Suchen-SYMBOL in der oberen Leiste der Webseite und geben Sie hier
die Modellnummer ,SW-510 “ ein.

Sie gelangen nun zur Produktseite. Die Funkanlagenrichtlinie (Richtlinie
2014/53/EU) finden Sie unter ,,downloads/other downloads”.

Betriebsfrequenzbereich: 256 MHZ
Max. Ausgangsleistung: 0.56W

Warnung Lithium-Batterie im Inneren

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark
www.facebook.com/denverelectronics
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Forsigtig — laes dette omhyggeligt!

Forsgg ikke at abne dit smartwatch.

Brug ikke uret i havet eller i svpmmebassiner dybere end 2 meters.

Oplad kun uret via det originale ladekabel, der leveres med uret.

Forsgg ikke selv at udskifte batteriet i dit smartwatch. Du kan beskadige
batteriet, hvilket kan medfgre overophedning og personskade. Lithium-
batteriet skal udskiftes af en kvalificeret tekniker, og batteriet skal
genanvendes eller bortskaffes pa korrekt vis.

Hvis du anvender en PC til opladning af dit smartwatch (via USB-porten),
skal du sikre dig, at PC'en er teendt. Hvis PC'en gar i dvale, afbrydes
opladningen.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt. Markeringen pa produktet angiver,
at produktet ikke ma bortskaffes med det almindelige husholdningsaffald
indenfor EU. Undga skade pa miljget og negativ pavirkning af
folkesundheden ved ikke at bortskaffe uret pa ukontrolleret vis, men i
stedet bortskaffe/genanvende det pa korrekt og baeredygtig made med
henblik pa baeredygtig genanvendelse af materialerne. Ved
tilbagelevering af din brugte enhed bgr du anvende de dertil oprettede
kanaler eller kontakte den forhandler, hvor du kgbte produktet.

Bemaerk, at pulssensoren i dette ur ikke er et medicinsk apparat, og
dermed ikke kan anvendes til dette formal. Hvis du har en lidelse, som
kraever, at du eller din laege overvager din puls, bgr du anvende en enhed
af professionel medicinsk standard i stedet. Pulssensoren i dette
smartwatch er beregnet til brug under sportsudgvelse og anden aktivitet.
Sparg sin laege inden brugen, hvis du har pacemaker eller andre
helbredsforhold, der kan blive pavirket ved brug af en optisk pulssensor
og/eller et GPS-system.

Tillykke med dit nye DENVER SW-510 Smartwatch. Dette ur har en lang
reekke smarte funktioner, sa vi anbefaler, at du bruger nogle fa minutter
pa at laese denne korte vejledning.
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Hovedfunktioner:

Bluetooth smartwatch med GPS-funktion og pulssensor
Multi-Sportstilstand (lgb, gang, klatring, cykling og indendgrs lgb)

Hold styr pa dine sportspraestationer, fa vist din puls, og fa vist et kort
over din rute

Viser vejr og temperaturmaler

Kan anvendes som skridttzeller til optaelling af dine daglige antal skridt
samt til overvagning af sgvnkvalitet

Synkronisering af telefonbog samt besvarelse/afvisning af opkald direkte
pa uret

Visning af SMS, e-mails, kalender og aktiviteter pa sociale medier
Fijernbetjent musikafspilning, fjernoptagelse af fotos pa din smartphone
500 mAh LiPo-batteri med 7-10 dages standbytid

Kompatibel med iOS7 eller nyere samt Android 4.4 og nyere

Oversigt L
Smartwatch |
1. Bergringsfglsom skeerm [» .
2. Genvejstast til ;2

Sportstilstand
3. Teend/slukknap
4. Ladeterminaler
5. Pulssensor

Opladning

Hvis du anvender en strgmforsyning (tilkgb), skal denne have en
ladestrgm pa: 5V, 500 mA.

Det tager 2 timer at oplade dit smartwatch helt. Fglg vejledningen
herunder for at oplade.
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1. Sgrg for, at POGO-stifterne pa opladningskablet passer korrekt pa
opladningsterminalerne bag pa smarturet.
2. Szt den store ende af USB-kablet til en strgmkilde

Anvendelse

Taende: Hold taend/slukknappen inde i 3 sekunder

Abne hovedmenuen: Stryg fra hgjre mod venstre pa urskiven
Skifte hovedmenu: Stryg op/ned

Bekreefte: Tryk pa ikonet

Afslutte: Stryg fra venstre mod hgjre

Ga tilbage til visning af uret: Tryk kort pa taend/slukknappen i enhver
andet skaerm

Genveje til sportstilstand: Tryk pa den gverste knap

Tjekke notifikationer: Stryg fra venstre mod hgjre pa urskiven
Skifte undermenu/genveje: Stryg op/ned

Slukke: Hold taend/slukknappen inde i 3 sekunder

Swipe left and right Slide up and down Click

®@eee

Nar du taender dit smartwatch, vises urskiven.

Sve;j til venstre for at komme ind i hovedmenuen, hgjre for at fa
forbindelsespamindelse eller beskedgenvejsside, op for at fa sportsdata
og ned for at fa grundlaeggende indstillinger.
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Parring med en smartphone
Krav til mobiltelefon: Android 4.4 eller nyere, i0S7.0 eller nyere

Seg efter, og download appen: Denver Smart Life fra Google Play eller

Apple Appstore.

1. Aktivér Bluetooth pa din smartphone.

2. Abn appen Denver Smart Life pa din smartphone, og opsaet din profil i
Indstillingerne.

3. Tryk pa “Connect device” (tilslut smartwatch) i Indstillingerne, veelg
navnet pa dit smartwatch (eller navnet pa dit smartwatch_LE pa iPhone)
og veelg din enhed pa listen for forbindelse.

Trin 2: Parring til opkaldsfunktion

G3 ind i Phone “Indstillinger”—"Bluetooth”, og valg navnet pa dit

smartwatch pa listen over tilgeengelige enheder.
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< Pair new device

SW-510
=

BTP-P33
b 4 SW-510_LE
=l= SW1311H

L SW1312H

Se ansigt

Langt tryk pa det aktuelle urflade, du kan skubbe til venstre og hgjre for
at vaelge det urflade, du foretraekker.

Sportstilstand

Tryk pa den gverste knap for at komme ind, eller skub til venstre pa urets
ansigt for at deltage i sport. Der er 5 sportstilstande - Igb, vandring,
klatring, cykling, indendgrslgb. Skub op / ned for at veelge den
sportstilstand, du vil starte.

@
7{ Walking Elndoor Running 29- Climbing

o oA
Oflb Cycling )r Climbing

Running

DEN-5



GPS

Nar du bruger GPS-funktion, skal du sgrge for at aktivere den manuelt fgr
brug.
a. Ga udendgrs til et abent omrade.
Urets overside skal vende mod himlen.
b. Vent, mens uret finder de lokale satellitter.

Skridttaeller og sove monitor

Uret har indbygget skridttzeller, og det kan registrere det antal skridt, du
tager dagen igennem. | appen kan du indsaette dit daglige mal. Du kan
ogsa sla stillesidningsalarmen til.

Uret registrerer desuden din sgvn, og det giver dig en oversigt over dit
spvnmegnster i appen (det viser, hvor mange timers dyb og let sgvn, du
har faet).

Opkald

Du kan bade foretage opkald og modtage opkald pa selve uret. Uret
indeholder bade hgjttaler og mikrofon. (bemeerk, at din telefon skal vaere
indenfor Bluetooth-reekkevidde).

SMS/notifikationer

Vises pa uret, nar det er parret med din smartphone.

Flere andre funktioner

Stryg op / ned eller til venstre / hgjre for at nyde flere smarte funktioner.

Vi haber, du vil blive glad for dit nye smartwatch. Hvis du gnsker
yderligere oplysninger, kan du hente den fulde engelsksprogede manual
pa vores websted.
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Der tages forbehold for tekniske a&ndringer, fejl og mangler i manualen.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

CE B

Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfglgende batterier indeholder
materialer, komponenter og stoffer, der kan vaere skadelige for
menneskers sundhed og for miljget, hvis affaldet (kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier) ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er maerket med nedenstaende
overkrydsede skraldespand. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk
udstyr og batterier ikke ma bortskaffes sammen med usorteret
husholdningsaffald, men skal indsamles saerskilt.

Som slutbruger er det vigtigt, at du afleverer dine udtjente batterier til de
ordninger, der er etablerede. Pa denne made er du med til at sikre, at
batterierne genanvendes i overensstemmelse med lovgivningen og ikke
ungdigt belaster miljget.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret
elektrisk og elektronisk udstyr samt baerbare batterier gratis kan afleveres
af borgerne pa genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver
afhentet direkte fra husholdningerne. Neermere information kan fas hos
kommunens tekniske forvaltning.

Hermed erkleerer Inter Sales A/S, at radioudstyrstypen SW-510 er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
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overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende
internetadresse:

Indtast venligst: www.denver-electronics.com og klik derefter pa
spgeikonet pa toplinjen pa hjemmesiden. Skriv modelnummer: SW-510

Indtast nu produktside, og det r@de direktiv findes under downloads /
andre downloads.

Driftsfrekvensomrade: 256 MHZ
Maksimal udgangseffekt: 0.56W

Advarsel, indeholder lithiumbatteri

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denverelectronics
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RELOJ INTELIGENTE SW-510
Guia de usuario

www.denver-electronics.com
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Precaucion: jLea detenidamente!

No intente abrir su reloj inteligente.

No use el reloj en el océano o en piscinas a mas de 2 metros de
profundidad.

Carguelo unicamente con el cable de carga original incluido en el paguete.
No intente reemplazar usted mismo la bateria del reloj inteligente. Podria
dafar la bateria, lo que puede provocar un sobrecalentamiento y lesiones.
Solo un técnico cualificado debe sustituir la bateria de litio y se debe
reciclar o eliminar de forma adecuada.

Si utiliza un PC para cargar el reloj inteligente (a través del puerto USB),
asegurese de que el PC esté encendido. Si pasa a modo de suspension, el
reloj dejara de cargarse.

Eliminacidn correcta de este producto. Esta marca indica que este
producto no debe eliminarse con otros residuos domésticos en toda la UE.
Para evitar un posible dafio medioambiental o en la salud humana por la
eliminacion incontrolada de basuras, reciclelo responsablemente para
permitir una reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para
devolver el dispositivo usado, rogamos use los sistemas de devolucion, y
recogida o se ponga en contacto con el distribuidor donde adquirié el
producto.

Tenga en cuenta que el sensor de frecuencia cardiaca de este reloj
inteligente no es un dispositivo médico y no se puede usar con ese fin. Si
tiene alguna condicion por la que su médico desee monitorizar su
frecuencia cardiaca, debe usar un dispositivo médico profesional en lugar
de este. El sensor de frecuencia cardiaca de este reloj inteligente ha sido
disefiado para usarlo mientras haga deporte o esté activo.

Consulte con su médico antes de usarlo, si tiene un marcapasos u otros
dispositivos que puedan verse afectados al usar el sensor dptico de
frecuencia cardiaca y/o el sistema GPS.

Enhorabuena por adquirir su nuevo reloj inteligente DENVER SW-510.
Este reloj cuenta con muchas funciones inteligentes, por lo que le
recomendamos que se tome unos minutos para leer este breve manual.
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Caracteristicas principales:

Reloj inteligente con Bluetooth, funcidén GPS y sensor de frecuencia
cardiaca

Modo multideportes (correr, caminar, escalada, ciclismo y carrera bajo
techo)

Controle su rendimiento deportivo, vea su frecuencia cardiaca y
cartografie su ruta

Muestra el clima y la temperatura.

Utilicelo como poddmetro para controlar sus pasos diarios y la calidad de
sueio

Sincronice la agenda de contactos y responda o rechace llamadas
directamente en el reloj

Muestra los SMS, correos electronicos, eventos del calendarioy la
actividad en las redes sociales

Reproduccion de musica con el mando a distancia, captura de fotos
remota en el smartphone

Bateria de polimero de litio de 500 mAh con un tiempo en espera de 7-10
dias

Compatible con iOS7 y superior y Android 4.4 y superior

Vista general e
|

Reloj inteligente

1. Pantalla tactil L oR
2. Tecla de acceso i
directo para el modo
Deporte
3. Botdén de
alimentacion
4. Clavijas terminales
5. Sensor de frecuencia cardiaca
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Cargando

Si utiliza un adaptador de corriente (no incluido), la corriente debe ser: 5
V, 500 mA.

El reloj inteligente tarda 2 horas en cargarse completamente, siga estos
pasos para cargarlo.

1. Asegurese de que los pines POGO del cable de carga encajen
correctamente en los terminales de carga en la parte posterior del reloj
inteligente.

2. Enchufe el extremo grande del cable USB a una fuente de alimentacion.

Como usarlo

Encender: mantenga pulsado el botdn de encendido durante 3 segundos
Ir al menu principal: deslice de derecha a izquierda en la interfaz de cara
del reloj

Cambiar menu principal: deslice arriba/abajo

Confirmar: toque el icono

Salir: deslice de izquierda a derecha

Volver a la interfaz de cara del reloj: pulse brevemente el botén de
encendido en cualquier interfaz

Accesos directos al modo Deporte pulse el botdn superior

Comprobar notificaciones: deslice de izquierda a derecha en la interfaz

ESP-3



de cara del reloj
e Cambiar submenu/accesos directos: deslice arriba/abajo
e Apagar: mantenga pulsado el botén de encendido durante 3 segundos

Swipe left and right Slide up and down Clici

®@eee

Cuando encienda el reloj inteligente, vera la cara del relo;j.

Deslice hacia la izquierda para acceder al menu principal, hacia la derecha
para obtener un recordatorio de conexidon o una pagina de acceso directo
de notificacion, hacia arriba para obtener datos deportivos y hacia abajo
para obtener configuraciones basicas.

Vinculacion con un smartphone

Requisitos de teléfono mébil: Android 4.4 y superior, i0S7.0 y superior

Busque y descargue la aplicacion llamada Denver Smart Life de Google
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Play Store o Apple App Store.

1. Active el Bluetooth de su smartphone.

2. Abra la aplicacion Denver Smart Life en su smartphone y configure su
perfil en los ajustes.

3. Toque “Conectar dispositivo” en los ajustes, seleccione el nombre de su
reloj inteligente (o el nombre de su reloj inteligente_LE en iPhone) y
seleccione su dispositivo en la lista para la conexion.

Paso 2: Vincular la funcion de llamadas

Vaya a los “Ajustes” del Phone — “Bluetooth” y seleccione el nombre de

su reloj inteligente en la lista de dispositivos para conectar.

< Pair new device

SW-510
=B BTP-P33
3 SW-510_LE

=l= SW1311H

L SW1312H

Reloj cara

Mantenga presionada la esfera del reloj actual, puede deslizar hacia la
izquierda y hacia la derecha para elegir la esfera del reloj que prefiera.

Modo Deporte
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Presiona el botdn superior para ingresar o desliza el dedo hacia la
izquierda en la esfera del reloj para practicar deportes. Hay 5 modos de
deporte: correr, caminar, escalar, andar en bicicleta, correr en interiores.
Deslice hacia arriba / abajo para seleccionar el modo de deporte que
desea comenzar.

zzjmdoorRunnm«

:z: Walking

(4
'/
/S Climbing

® 'q.f o
Oﬁb Cycling {/ Climbing

Running

GPS

Al usar la funcion GPS, asegurese de activarla manualmente antes de
usarla.
a. Vaya a un espacio abierto.

La parte frontal del dispositivo debe estar orientada hacia el cielo.

b. Espere a que el dispositivo localice los satélites.

Podometro y monitor de sueio

El reloj cuenta con un poddmetro integrado y controlara los pasos que dé
durante el dia. Puede ajustar su objetivo diario en la aplicacion. También
puede activar la alarma de sedentarismo.

El reloj también registra su suefio y le ofrecera una vision general del
mismo en la aplicacién (le mostrara cuantas horas de sueio profundo y
de sueiio ligero tiene).

Llamadas:
Puede hacer y recibir llamadas en el propio reloj. Tiene un altavoz y un
micréfono integrados (tenga en cuenta que el teléfono debe estar dentro
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del alcance del Bluetooth).

SMS/notificaciones
Se mostraran en el reloj cuando lo vincule con su smartphone.

Mas otras funciones

Deslice hacia arriba / abajo o hacia la izquierda / derecha para disfrutar
de mas funciones inteligentes.

Esperamos que disfrute de su nuevo reloj inteligente. Si desea mas
informacién, podra encontrar un manual completo en inglés en nuestra
pagina web.
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Aviso: Los articulos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin
notificacion anticipada. Ademas, Denver se reserva el derecho de corregir
errores y omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

CeE B

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas,
contienen materiales, componentes y sustancias que pueden ser
perjudiciales para su salud y para el medio ambiente, si el material de
desecho (equipos eléctricos y electrénicos y baterias) no se manipula
correctamente.

Los equipos eléctricos y electrénicos, y las pilas o baterias incluidas, llevan
un simbolo de un cubo de basura cruzado por un aspa, como el que se ve
a continuacion. Este simbolo indica que los equipos eléctricos y
electrénicos, y sus pilas o baterias, no deberian ser eliminados con el
resto de basura del hogar, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias
usadas al centro adecuado de recogida. De esta manera se asegurara de
que las pilas y baterias se reciclan segun la legislacion y no danaran el
medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que
puede depositar los equipos eléctricos y electronicos, y sus pilas o
baterias gratuitamente en los centros de reciclaje y en otros lugares de
recogida, o solicitar que sean recogidos de su hogar. Puede obtener
informacidn adicional en el departamento técnico de su ciudad.
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Por la presente, Inter Sales A/S declara que el tipo de equipo
radioeléctrico SW-510 es conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto
completo de la declaracion EU de conformidad esta disponible en la
direccion Internet siguiente:

Entre en: www.denver-electronics.com y después haga clic en el ICONO
busqueda situado en la linea superior de la pagina web. Escriba el nimero
de modelo: SW-510

Ahora entre en la pagina del producto y la directiva roja se encuentra
bajo descargas / otras descargas.

Rango de funcionamiento de la Gama de frecuencia: 256 MHZ
Potencia de salida maxima: 0.56W

Advertencia de bateria de litio en su interior

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics
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SW-510 SMARTWATCH
Gebruiksaanwijzing
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Let op - lees dit goed door!

Maak de smartwatch niet open.

Gebruik het horloge niet in de oceaan of in zwembaden dieper dan 2
meter.

Laat de smartwatch alleen op met de originele oplaadkabel die in de
verpakking is bijgesloten.

Vervang de smartwatchbatterij niet zelf. U kunt de batterij beschadigen,
dit kan oververhitting en letsel veroorzaken. De lithium-ion-batterij mag
alleen worden vervangen door een gekwalificeerd ingenieur en moet
worden gerecycled of op de juiste manier worden weggegooid.

Als u een computer gebruikt om de smartwatch op te laden (via een USB-
poort), controleer dan of de computer is ingeschakeld. Als de computer
op stand-by-modus staat, wordt de smartwatch niet opgeladen.
Correcte verwijdering van dit product. Deze markering geeft aan dat dit
product in de EU niet afgedankt mag worden als normaal huishoudelijk
afval. Recycle dit product op verantwoordelijke wijze om het hergebruik
van grondstoffen te bevorderen en mogelijke schadelijke effecten op het
milieu en de volksgezondheid wegens ongescheiden afvalverwijdering te
voorkomen. Lever uw oude apparaat a.u.b. in bij specifieke
inzamelpunten of neem contact op met de winkel waar u het product
hebt aangeschaft.

Houd er rekening mee dat de hartslagsensor van de smartwatch geen
medisch apparaat is, en dus ook niet voor dat doel kan worden gebruikt.
Als u een aandoening heeft waarbij u of uw dokter uw hartslag moet
controleren, moet u in plaats van de smartwatch een professioneel
medisch apparaat gebruiken. De hartslagsensor van dit smartwatch is
bedoeld voor gebruik tijdens sport en actieve activiteiten.

Raadpleeg uw dokter voor gebruik, indien u een pacemaker hebt, of iets
anders dat kan worden beinvloed bij het gebruik van een optische
hartslagsensor en/of gps-systeem.
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Gefeliciteerd met uw nieuwe DENVER SW-510 Smartwatch. Dit horloge
heeft veel slimme functies, dus wij raden u aan om een paar minuten de
tijd te nemen om deze korte handleiding door te lezen.

Hoofdfuncties:

Bluetooth-smartwatch met gps-functie en hartslagsensor
Multi-sportmodus (hardlopen, wandelen, klimmen, fietsen en indoor
hardlopen)

Houd uw sportprestaties bij, bekijk uw hartslag en stippel uw route uit
Toont weer en temperatuur

Gebruik de smartwatch als stappenteller om uw dagelijkse stappen en
slaapkwaliteit bij te houden

Synchroniseer uw telefoonboek en neem rechtstreeks oproepen aan, of
wijs deze af, op het horloge.

Toon sms'jes, e-mails, gebeurtenissen en activiteiten op social media
Bedien het afspelen van muziek en het maken van foto's met uw
smartphone

500mAnh lithium-ion-polymeer batterij met 7-10 dagen stand-by-tijd.
Compatibel met iOS7 en later en Android 4.4 en later

Overzicht

Slim Uurwerk !
|

1. Aanraakscherm e

2. Sneltoets voor L
sportmodus F

3. Aan-uitknop

4. Oplaadtermnals

5. Hartslagsensor
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Opladen

Als u een netadapter gebruikt (niet meegeleverd) is de spanning: 5V
500mA.

Het duurt 2 uur om de smartwatch volledig op te laden, volg de
onderstaande stappen om op te laden.

1. Zorg ervoor dat de POGO-pin op de oplaadkabel correct op de
oplaadpunten aan de achterkant van de smartwatch past.

2. Sluit het brede uiteinde van de USB-kabel aan op een stroombron.

Gebruiksaanwijzingen

Inschakelen: Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt

Ga naar het hoofdmenu: Veeg van rechts naar links op het horloge voor
de interface

Van hoofdmenu wisselen: Veeg van boven naar beneden

Bevestig: Tik op het pictogram

Verlaten: Veeg van links naar rechts

Keer terug naar de interface: Druk kort op de aan/uit-knop op een
willekeurige interface

Sneltoets sportmodus: Druk op de knop Omhoog

Meldingen controleren: Veeg van links naar rechts op de interface.

Van submenu/sneltoets wisselen: Veeg van boven naar beneden
Uitschakelen: Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt
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Swipe left and right Slice up and down Click

®@eee

Als u de smartwatch inschakelt, ziet u de interface.

Veeg naar links om naar het hoofdmenu te gaan, naar rechts om een
verbindingsherinnering of snelkoppelingspagina voor meldingen te krijgen,
omhoog voor sportgegevens en omlaag voor basisinstellingen.

Koppelen met smartphone

Vereisten mobiele telefoon: Android 4.4 en later, i0S7.0 en later

Zoek en download de app: Denver Smart Life in de Google Playstore of
Apple Appstore.
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1. Schakel Bluetooth in op uw smartphone

2. Open de app Denver Smart Life op uw smartphone, stel uw profiel in
bij Instellingen.

3. Tik op “Connect device” (Smartwatch verbinden) in Instellingen,
selecteer de naam van uw smartwatch (of de naam van uw
smartwatch_LE op iPhone) in de lijst met apparaten om verbinding te
maken.

Stap 2: Koppelen voor de belfunctie

Ga naar Phone “Instellingen” — “Bluetooth” en selecteer de naam van uw

smartwatch in de lijst met apparaten om verbinding te maken.

< Pair new device

Visible as "Lenove K55 to other devices

SW-510
=B BTP-P33
3 SW-510_LE

=l= SW1311H

L SW1312H

Kijk gezicht

Houd de huidige wijzerplaat lang ingedrukt, u kunt naar links en rechts
vegen om de wijzerplaat van uw voorkeur te kiezen.
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Sportmodus

Druk op de bovenste knop om naar binnen te gaan of veeg naar links op
de wijzerplaat om aan sport te doen. Er zijn 5 sportmodi: hardlopen,
wandelen, klimmen, fietsen, indoor hardlopen. Schuif omhoog / omlaag
om de sportmodus te selecteren die u wilt starten.

ZEImdoorRunnmc

:’: Walking

[ d
r/
/S Climbing

o qﬁT o
oﬁ'o Cycling {/ Climbing

Running

GPS

Wanneer u de GPS-functie gebruikt, moet u deze voor gebruik handmatig
activeren.
a. Ga naar buiten, naar een open gebied.
De voorkant van het apparaat moet richting de lucht gericht zijn.
b. Wacht terwijl het apparaat de satelliet lokaliseert.

Stappensteller en slaapmonitor

Het horloge heeft een ingebouwde stappenteller, en telt uw stappen
gedurende de dag. In de app kunt u uw dagelijkse doeg instellen. U kunt
ook een zitalarm instellen.

Het horloge registreert ook uw slaap en geeft u een overzicht van uw
slaap in de app (toont hoeveel uur diepe slaap en lichte slaap u heeft)

Oproepen:

U kunt zowel bellen als gebeld worden via het horloge. Er is een
ingebouwde luidspreker en microfoon. (Houd er rekening mee dat uw
telefoon binnen het Bluetooth-bereik moet blijven).
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Sms/meldingen
Worden weergegeven op het horloge wanneer deze is gekoppeld met uw
smartphone.

Meer andere functies
Veeg omhoog / omlaag of naar links / rechts voor meer slimme functies.

We hopen dat u blij bent met uw nieuwe smartwatch. Als u meer
informatie nodig hebt, staat er een volledige handleiding in het Engels op
onze website.
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Technische wijzigingen kunnen zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.

Fouten en weglatingen in de handleiding zijn voorbehouden.

ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN, AUTEURSRECHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

CeE B

Elektrische en elektronische apparatuur en de inbegrepen batterijen
bevatten materialen, componenten en stoffen die schadelijk kunnen zijn
voor uw gezondheid en het milieu, indien de afvalproducten (afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur en batterijen) niet correct
worden verwerkt.

Elektrische en elektronische apparatuur en batterijen zijn gemarkeerd
met een doorgekruist kliko-symbool, zoals hieronder afgebeeld. Dit
symbool is bestemd de gebruiker er op te wijzen dat elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen dient als normaal huishoudelijk
afval afgedankt dienen te worden, maar gescheiden moeten worden
ingezameld.

Als eindgebruiker is het belangrijk dat u uw verbruikte batterijen inlevert
bij een geschikte en speciaal daarvoor bestemde faciliteit. Op deze
manier is het gegarandeerd dat de batterijen worden hergebruikt in
overeenstemming met de wetgeving en het milieu niet aantasten.

Alle steden hebben specifieke inzamelpunten, waar elektrische of
elektronische apparatuur en batterijen kosteloos ingeleverd kunnen
worden op recyclestations of andere inzamellocaties. In bepaalde
gevallen kan het afval ook aan huis worden opgehaald. Vraag om meer
informatie bij uw plaatselijke autoriteiten.
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Hierbij verklaar ik, Inter Sales A/S, dat het type radioapparatuur SW-510
conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:

Bezoek a.u.b.: www.denver-electronics.com en klik vervolgens op het
ZOEK-icoontje op de bovenste regel van de website. Type modelnummer:
SW-510

Open nu de productpagina en de rode richtlijn is te vinden onder
downloads/overige downloads.

Frequentie bereik: 256 MHZ
Totaal vermogen: 0.56W

Waarschuwing interne Lithiumbatterij

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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SW-510 SMARTWATCH
Anvandarhandbok
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Visa forsiktighet - 1as noggrant!

Forsok inte 6ppna din smarta klocka.

Anvand inte klockan i havet eller i pooler djupare an 2 meter.

Ladda endast med den medféljande laddningskabeln som ingar i detta
paket.

Forsok inte att byta ut batteriet pa smartwatch sjalv. Batteriet kan skadas
vilket kan orsaka 6verhettning och personskada. Litiumbatteriet ska
endast byta ut av en behorig tekniker och ska atervinnas eller kasseras pa
korrekt satt.

Om du anvander en dator for att ladda den smarta klockan (via USB-
porten), ska du se till att datorn ar paslagen. Om den gar in i vilolage,
kommer den att sluta laddas.

Korrekt kassering av denna produkt. Denna symbol betyder att denna
produkt ska slangas separat fran annat hushallsavfall. Detta galler inom
hela EU. Till forebyggande av skada pa miljo och héalsa pa grund av oriktig
avfallshantering, ska denna produkt kallsorteras for att framja hallbar
ateranvandning av naturliga resurser. For att aterlamna kasserad produkt,
vanligen vand till kommunens avfallshantering, eller kontakta forsaljaren.
Observera att hjartfrekvenssensorn i denna smarta klocka ar inte en
medicinsk enhet och ska inte anvandas for detta andamal. Om du har ett
tillstand dar du eller din ldakare vill 6vervaka din hjartfrekvens, ska du
istallet anvanda en professionell medicinsk apparat. Denna smarta
telefons hjartfrekvenssensor ar avsedd for anvandning nar du sportar och
ar aktiv.

Kontakta din lakare innan anvandning, om du har en pacemaker eller
andra saker som kan paverkas genom att anvanda den optiska
hjartfrekvenssensorn och/eller GPS-systemet.

Grattis till din nya DENVER SW-510 Smartwatch. Klockan har manga

smarta funktioner, sa vi foreslar att du tar nagra minuter och laser den
har korta handboken.
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Huvudfunktioner:

Smarta klockan med Bluetooth och GPS-funktion samt
hjartfrekvenssensor

Multisportlage (springa, ga, klattring, cykling och inomhuslépning)

Fokj din sportprestanda, fa hjartfrekvensen visad och karta 6ver din rutt
Visar vader och temperatur

Anvand den som stegraknare for att folja dina dagliga steg och
somnkvaliteten

Synkronisera telefonboken och svara eller avvisa samtal direkt pa klockan
Visa SMS, e-postmeddelanden, kalenderhandelser och sociala
mediaaktiviter

Uppspelning av musik med fjarrkontrollen och fanga foton med den
smarta telefonen

500mabh litiumpolymerbatteri med 7-10 dygns standbytid

Kompatibel med iOS7 eller senare och Android 4.4 och senare

Oversikt L
{
Smart klocka |
2. Genvagsknapp for s D -
sportlage \

3. Stromknapp
4. Laddningsterminaler
5. Hjartfrekvenssensor

Laddar

Om du anvander en natadapter (medfoljer inte) ar adapterns strom: 5V
500mA.
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Det tar 2 timmar att ladda Smartwatch helt. Folj instruktionerna nedan
for att ladda.

1. Se till att POGO-stiften pa laddningskabeln sitter korrekt pa
laddplintarna pa baksidan av smartklockan.
2. Anslut USB-kabelns stora ande till en stromkalla.

Bruksanvisning

Sla pa: Hall stromknappen nedtryckt i 3 sekunder

Ga till huvudmenyn: Dra fran hoger till vanster i granssnittet for klockans
urtavla

Vaxla till huvudmeny: Dra upp/ner

Bekrafta: Tryck pa ikonen

Avsluta: Dra fran vanster till hoger

Aterga till granssnittet for klockans urtavla: Kort tryck pa strémknappen
pa alla granssnitt

Snabbval for sportldage: Tryck pa den 6vre knappen

Kontrollera meddelanden: Dra fran vanster till hoger i granssnittet for
klockans urtavla

Vaxla undermeny/snabbval: Dra upp/ner

Stang av: Hall stromknappen nedtryckt i 3 sekunder
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Swipe left and right Slide up and down Click

®@eee

Nar du slar pa den smarta klockan ser du klockans urtavla.

Dra at vanster for att komma in i huvudmenyn, hoger for att fa
anslutningspaminnelse eller meddelandesnarvagssida, upp for att fa
sportdata och ner for att fa grundinstallningar.

Para ihop med smart telefon

Mobiltelefonens krav: Android 4.4 och senare, i0S7.0 och senare

Sok efter och ladda ner appen som heter: Denver Smart Life fran Google-

SWE-4



spelbutik eller appbutiken for Apple.

1. Aktivera Bluetooth pa din smarta telefon

2. Oppna Denver Smart Life appen p& din smarta telefon. Uppritta din din
profil pa Installningar.

3. Tryck pa “Anslut enheten”. Valj namnet pa din smarta klocka (eller den
smarta klockan_LE namn pa iPhone) i forteckningen 6ver enheter for
anslutning.

Steg 2: lhopparning av ringfunktion

Ga till for Phone “installningar” — “Bluetooth” och valj ett namn for din

smarta klocka i listan dver enheter for anslutning.

< Pair new device

Visible as "Lenove K55 to other devices

SW-510

BTP-P33

%ﬂl@

SW-510_LE
=l= SW1311H

=« SWI1312H

Titta pa ansiktet

Lang tryck pa nuvarande klockansikte, du kan svepa at vanster och hoger
for att valja klockans ansikte du foredrar.
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Sportlage

Tryck pa den 6vre knappen for att komma in, eller dra at vanster pa
klockans ansikte for att delta i sporten. Det finns 5 sportlagen - springa, g3,
klattra, cykla, inomhus springa. Skjut upp / ner for att valja det sportlage
du vill starta.

’\' Walking

Elndoor Running

[ d
/5 Cimbing

o 147 o
Oﬁb Cycling (/ Climbing

Running

GPS

Nar du anvander GPS-funktionen, se till att du aktiverar den manuellt fére
anvandning.
a. Ga utomhus till ett 6ppet omrade,

Apparatens framsida ska riktas mot skyn.

b. Vanta medan enheten lokaliserar satelliter.

Stegraknare och somnmonitor

Klockan har inbyggd stegraknare och sparar dina framsteg under dagen. |
appen kan du stalla in ditt dagliga mal. Du kan ocksa aktivera stillasittande
larm.

Klockan registrerar aven din somn och ger dig en dverblick 6éver din s6mn
i appen (visar hur manga timmar av djupvila och latt sdmn du sover)

Samtal
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Du kan bade ringa ett samtal och ta emot samtal sjalva klockan. Det finns
inbyggd hogtalare och mikrofon. (Observera att du behdver ha telefonen
inom rackvidd for Bluetooth).

SMS/meddelanden

Visas pa klockan nar den ar kopplad till din smarta telefonn.

Fler andra funktioner
Dra upp / ner eller vanster / hoger for att njuta av mer smarta funktioner.

Vi hoppas att du gillar din nya smarta klocka. Om du vill ha mer
information hittar du en komplett manual pa engelska pa var hemsida.
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Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan foregdaende
meddelande. Vi reserverar oss for fel och utelamnanden i handboken.

MED ENSAMRATT, UPPHOVSRATT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

CE B

Elektrisk och elektronisk utrustning och tillhérande batterier innehaller
material, komponenter och amnen som kan vara skadliga for halsan och
miljon om avfallet (kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och
batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning och batterier ar markta med en
symbol i form av en 6verstruken soptunna (syns nedan). Denna symbol
visar att elektrisk och elektronisk utrustning och batterier inte bor slangas
tillsammans med annat hushallsavfall, utan ska istallet slangas separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina anvanda batterier i
en for andamalet avsedd facilitet. Pa det viset sdkerstaller du att
batterierna atervinns lagenligt och att de inte skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dar elektrisk och
elektronisk utrustning och batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt i
atervinningsstationer eller hamtas fran hushallen. Vidare information
finns att tillgd hos din kommuns tekniska forvaltning.

Harmed forsakrar Inter Sales A/S att denna typ av radioutrustning SW-510
overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstédndiga texten till
EU-forsdakran om dverensstammelse finns pa foljande webbadress:

Ange: www.denver-electronics.com och klicka sedan pa IKONEN langst
upp pa webbsidan. Ange modellnumret: SW-510
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Ange nu produktsida, och direktivet i rott finns under hamtningar/ovriga
hamtningar.

Driftsfrekvensomrade: 256 MHZ
Maximal utgadende strom: 0.56W

Varning for litiumbatteri inuti

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denverelectronics
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